
CORRECT INSTALLATION/RICHTIGE MONTAGE

Recess
Vertiefung zur 
Aufnahme des
Schraubenkopfes
Cavité

Skirt
Anschlag als 
Verdrehsicherung
Épaulement

For safe working loads refer to www.lindapter.com.
Bitte entnehmen Sie die zulässigen Betriebslaten der gülten Internetseite www.lindapter.com.
Pour les charges maximum applicables se reporter au www.lindapter.com.

Type/Typ AF

Tel: +44 (0) 1274 521444 www.lindapter.com

Tail
Nocken
Talon

For lubricated fasteners please refer to the bolt manufacturer’s recommendations for torque figures. 
Fürgeschmierte Befestigungselemente gelten die Anziehmomente des Schraubenherstellers. 
Pour les fixations lubrifiées, se reporter aux recommandations du fabricant pour les couples de serrage.
 
1) For this type of bolt to EN 14399, in hot dip galvanised & lubricated condition, please refer to 
   the bolt manufacturer’s recommendations for torque figures. 
1) Für die Scrauben, nach EN 14399 (feuerverzinkt und geschmiert) gelten die Anziehmomente des 
   Schraubenherstellers.
1) Pour ce type de boulon conforme à la norme EN 14399, à l’état galvanisé par immersion à chaud et 
   lubrifié, se reporter aux recommandations du fabricant pour les couples de serrage. 

Nose
Nase
Nez

Approvals

Product Code
Artikelnummer
Code Produit

Bolt
Schraube

Boulon

Torque
Anzugsmoment

Couple de serrage

SAE5
ft lb

SAE8
ft lb

LAF050 1/2” 66 96

LAF062 5/8” 177 221

LAF075 3/4” 347 477

LAF100 1” 590 737

Product Code
Artikelnummer
Code Produit

Bolt
Schraube

Boulon

Torque
Anzugsmoment

Couple de serrage

8.8
Nm

10.91)

Nm

AF12 M12 90 130

AF16 M16 240 300

AF20 M20 470 647

AF24 M24 800 1000
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Type/Typ AF

Type/Typ AFW

For details of tail lengths / packing combinations, location plates and safe working loads, please 
refer to www.lindapter.com

Für Angaben zur Nockenhöhe, Klemmenhöhe, Klemmkombinationen, Zwischenplatte und Belastungs-
werte verweisen wir auf die Internetseite www.lindapter.de

Pour les combinaisons longeur talon / cale, les platines de positionnement et les charges utiles, se reporter 
au site www.lindapter.com

The Type AFW fills the recess of the Type AF. It 
features two projections which, when inverted, 
will captivate the larger hexagons bolts to EN 
14399 bolts (M12 - M20 only).

Der Typ AFW dient als Einlegeteil fur den Type AF. 
Bei Benutzung der beiden Funktionen des typs AFW 
muss eine langere Schraube nach EN 14399 (nur 
M12 - M20) berucksichtigt werden. 

Le modèle AFW remplie la cavité de Type AF. Il 
comporte deux dépassements, qui, lorsque AFW 
est inversé, rendront prisonniers les grands boulons 
hexagoneux conforme à la norme EN 14399 (M12 - 
M20 seulement).
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